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Avertissement

Nous sommes heureux de présenter aux lecteurs le quatriéme volume de la collection Temples et
stéles de Pékin. 11 porte sur les temples du quatriéme bandeau (en partant du nord) de la reproduction
moderne de la fameuse Carte compléte de la capitale, présentée en 1750 a I’empereur Qianlong. Dans
cette portion de la ville, les temples étaient trés nombreux puisqu’on en compte cent quarante-trois,
auxquels se rapportent cent trente-neuf inscriptions commémoratives sur pierre et six autres sur divers
objets rituels ; la documentation a leur endroit est de plus trés abondante. Elle a nécessité un travail de
compilation considérable, qui se mesure dans les quatre années séparant la parution du volume 3 de
celle du volume 4. Deux fondations a la longue histoire et a I’épigraphie nourrie s’y trouvaient. Il s’agit
dans la partie est de la vilfe .(4151}54) du complexe rituel de I’Académie de la préfecture de Shuntian JIHK
JiF£* et du sanctuaire voisin dédié a la mémoire du général loyaliste Wen Tianxiang SCKFE (1236-1282),
et dans la partie ouest (44E9) du grand temple bouddhiste, le Huguosi ## [#<F, avec ses dix-neuf
inscriptions, dont deux en tibétain et une en quatre langues (chinois, mandchou, mongol, tibétain).

A Dintérieur de 1’Académie, les temples étaient consacrés aux sages et aux saints d’autrefois,
ainsi qu’a leur famille. Confucius était révéré dans le temple des Maitres anciens JGHT & en compagnie
d’autres sages ; le temple de la Vénération des Saints 5=524d] abritait les tablettes des ancétres de
Confucius sur cing générations, tandis que de part et d’autre, les péres des grands maitres confucéens,
tels Mengzi ou Zhu Xi, partageaient les offrandes ; dans un autre sanctuaire (4 & #¥), les cultes étaient
adressés aux sages des provinces qui s’étaient particuliéremen‘t distingués dans le service de I’empire.
Mais on trouvait aussi le temple du dieu de la Littérature Wenchang 3 £ et celui de 1’Etoile Kuixing,
le Kuilou =4, deux divinités qui favorisaient la réussite des lettrés aux examens impériaux.

L’épigraphie de I’Académie de la Préfecture de Shuntian, préfecture dont relevait en partie
I’administration de la capitale, est en réalité plus importante que celle que nous avons retenue ici.
Les steles dédiées aux lauréats des concours impériaux ont été écartées de 1’étude pour ne garder que
celles qui concernaient les activités rituelles. On y lit le souci constant manifesté par les lettrés et les
fonctionnaires d’entretenir ces hauts lieux du culte confucéen que, parfois, |’administration centrale
négligeait. En 1590, les officiers des rites pataugent dans la boue et I’eau de pluie qui traverse le toit
défoncé du temple des Maitres anciens, une collecte réunit suffisamment d’argent pour le réparer ; sous

le régne de I’empereur Kangxi, le haut fonctionnaire chinois Gao Erwei = R\ (1625-1701) lance a
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son tour une collecte pour restaurer ’ensemble des édifices de I’Académie, dans lesquels les habitants
du voisinage s’étaient installés, profitant des désordres survenus avec I’arrivée des Mandchous. Quant
au sanctuaire de Wen Tianxiang, la derniere restauration en date fut réalisée en 1995 grace aux dons des
descendants hongkongais du loyal serviteur des Song.

La fondation du grand temple bouddhiste Huguosi remonte a la dynastie mongole et plusieurs
inscriptions de cette période sont d’ailleurs rédigées dans un chinois émaillé de mots empruntés a la
langue des nouveaux maitres de I’empire et reproduits phonétiquement, tandis que la syntaxe des textes
est souvent déroutante pour le lecteur chinois. Le Huguosi est une fondation impériale qui, dés son
origine, fut richement dotée. Le temple accueillera ensuite pendant la dynastie des Ming des maitres
tibétains et indiens et deviendra un des centres du bouddhisme tibétain dans la capitale avant de perdre
peu a peu son prestige religieux et de se transformer en I"un des marchés les plus célebres et les mieux
achalandés de Péekin. Grace a Frangoise Wang-Toutain et Tsultrim Sangyé, nous sommes en mesure
d’inclure dans ce volume la transcription des deux stéles en tibétain, respectivement de 1512 et 1652,
consacrées a [’histoire du Huguosi et a son aménagement, ainsi que la partie en tibétain de I’inscription
quadrilingue de 1722. Guan Xiaojing [#% 4%, de 'Institut d’études mandchoues de I’Académie des
sciences sociales de Pékin, a transcrit la partie en mandchou de cette méme stele et le Professeur
Urgumal, de I’Institut d’études des minorités de 1’ Académie des sciences sociales de Chine, celle en
mongol, avec I’aide de Mademoiselle Baosurina. =3

Comme dans le reste de la ville, les petits temples de quartier comprenaient les autels du dieu du
Sol +3h i, les temples de la déesse des Nuages azurés 2285 JLF, appelés Tianxian an KAl et dédiés
a la célébre sainte de la Chine du nord dont le pélerinage aux Miaofengshan 20| réunit encore tous
les ans des dizaines de milliers de fideles venus de Pékin et de Tientsin et des environs de la montagne,
ou encore les temples de Guanyin # 5 miséricordieuse, ceux des Rois Dragons #g - J&i, le plus souvent
construits pres d’un puits, et les sanctuaires des deux grandes divinités des Ming et des Qing, Zhenwu
H.iX, ’empereur du Ciel sombre % K |47 et Guandi 377, a la fois dieu de la Guerre, du Commerce
et de la Fraternité. A coté de cette constellation, le lecteur découvrira de grandes fondations dont hélas
il ne reste qu'une mémoire de papier, qu’il faut retrouver dans les archives, les estampages des steles et
la littérature. Parfois, de vieux habitants voisins d’un temple disparu sont en mesure de raviver quelques
bribes de son histoire ancienne et le souvenir des re'ligieux a demeure qui y entretenaient le culte. Cette
quéte des témoignages vivants, qui a d’abord été conduite dans nos premicres années d’enquétes
par Victoire Surio, secondée par plusieurs volées d’étudiants de I'université normale de Pékin,
de I'Institut des Minorités, de 1’ Académie des sciences sociales de Chine, est complétée depuis deux
ans par les contributions de deux spécialistes de I’histoire et de 1’architecture de Pékin, Wang Jun 11,

célébre écrivain et journaliste de I’Agence Chine Nouvelle, et Wang Nan |- %, maitre de conférences



a I"université de Tsinghua, auquel nous devons la magnifique reconstitution dessinée du Huguosi.

Accompagnés de collégues et d’étudiants, ils revis{tent tous les sites et, grace a leur expertise de
I’architecture traditionnelle, ils sont en mesure d’améliorer nos informations sur I’état de conservation
des temples étudiés et de collecter de nouveaux tém%ignages sur leur histoire récente.

Les notices des temples de ce volume ont été rédigées par plusieurs d’entre nous. Ju Xi #EE,
maitre de conférences a [’université normale de Pékin, a rédigé celles des ilots 1, 2, 3, 8, 9 et 10 ; Guan
Xiaojing a écrit les notices des ilots 4, 5, 6 et 7 et transcrit les inscriptions en mandchou qu’Alice Crowther
a relues : Wang Minqging T (&, chercheuse a I'Institut de littérature de 1’Académie des sciences
sociales de Chine, a écrit les notices de I’ilot 11. Lei Yang 55, doctorant a I’Ecole pratique des hautes
¢tudes a Paris, a rédigé la notice du Huguosi et en a transcrit les inscriptions commémoratives.
L’ensemble des notices ont été révisées par Ju Xi.

Comme pour les précédents volumes, nous avons eu la chance de bénéficier de I’aide du Professeur
Zhao Chao, chercheur émérite a I'Institut d’archéologie de I’Académie des sciences sociales de Chine,
qui a revu toutes les inscriptions copiées par Ju Xi, Liu Wenshan %/ 3CH, alors étudiante en master
du département de philosophie et d’études religieuses de 1’université de Pékin, Zhao Yu #H 5 et Gui
Xiao {55, doctorants du département de langue chinoise et de littérature de cette université. Les
transcriptions au format d’origine et les versions ponctuées sont précédées de la reproduction des
estampages de la Bibliothéque nationale de Chine publiés dans les cent volumes de la collection Beijing
tushuguan cang Zhongguo lidai shike taben huibian 1t & & 2 68 5 4 B G A 2030 A [ 4% (Pékin,
Shumu wenxian, 1994). Plusieurs dizaines d’inscriptions qui ne s’y trouvaient pas ont €té recopiées
a partir des estampages conservés a la Bibliotheque de "université de Pékin. Malheureusement,
nous n’avons pas €t¢ autorisés a en reproduire les estampages, ce qui prive le lecteur de la possibilité de
vérifier nos transcriptions. Nous le regrettons.

Les photographies de ce volume ont €té prises par Victoirg Surio, Gil Gonzalez-Foerster, Wang Jun
et Liu Jinbiao %) §f#2.

Cette publication au long cours a toujours pu compter sur I’assistance généreuse de Monsieur Chai
Jianhong %@l de la maison d’édition Zhonghua shuju. Madame Sun Yan f#7Z et Monsieur Wang
Yanlai E#EAE, éditeurs de 1a maison d’édition de la Bibliothéque nationale de Chine, qui nous fait
I’honneur de publier notre travail, soutiennent notre entreprise depuis le début. Madame Du Rui f£2 du
Centre de I’Ecole frangaise d’Extréme-Orient 4 Pékin suit avec compétence et bonne humeur toutes les
¢tapes de la réalisation des ouvrages.

Le programme de recherche Epigraphie et mémoire orale des temples de Pékin - Histoire
sociale d'une capitale d'empire et la publication Temples et Stéles de Pékin sont le fruit d’une

collaboration entre I’Ecole francaise d’Extréme-Orient, I’Ecole pratique des hautes études et le
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département d’anthropologie et d’ethnologie - collége de sociologie de I'université normale de Pékin.
Notre programme de recherche a bénéficié d’une importante subvention de la Chiang Ching-kuo
Foundation for International Scholarly Exchange et, par I’entremise de I’Académie des Inscriptions
et Belles-Lettres, d’une aide de la Fondation Dourlans, ainsi que du soutien du Centre de recherche
sur les civilisations de 1’Asie orientale ; le Fundamental Research Funds for the Central
Universities de "université normale de Pékin a apporté une généreuse contribu‘tion a la publication de
ce volume.

A tous nous exprimons notre profonde reconnaissance.

Marianne Bujard

Mai 2016
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